
ïn ce priveçte chestiunea daca în cupriiisul slujbei manuscrise a existât sau nu o biografié 
a lui Nicodim, Çtefan nu ne dà o làmurire precisà, dar avem — cum s-a vàzut — tóate motivele 
sà credem cà çi dacá o asemenea biografie va fi existât acolo, ea nu diferea de Pomenire 1 çi cà 
din cuprinsul ei nu s-au luat çtiri ìnsemnate care sà fie apoi folosite ìn cuprinsul Viefii 2. 
Astfel, afirmaba lui Iosif Bobulescu ìn chiar titlul edipei sale a Viefii, cà anume, pentru 
redactarea acesteia, §lefan ar fi folosit çi o biografie manuscrisà a lui Nicodim 8, ne apare ca gra­
tuità çi rezultatà numai dintr-o greçità interpretare a titlului manuscrisului pe care 1-a folosit.

Legenda despre Istoria slavona a lui Nicodim. Ìn masa de fapte — reale sau nàscocite — çi 
de interpretàri, adesea forcate, ce ràmìn ìn cuprinsul Viefii, dupà ce eliminàm çtirile pe care 
le putem recunoaçte ca provenind dintr-una dintre categoriile de izvoare enumerate mai sus, 
orientarea ràmìne deosebit de grea. Aici trebuie sà discernem, pe de o parte, ceea ce aparjine 
numai chipului ìn care erau concepute în mediul de càrturari màrun^i de la Tismana (ca çi 
din alte mànàstiri de la noi), in acea vreme, istoria însàçi çi « stilul istorie » 4, iar pe de 
alta interpretadle, rareori juste, adesea cu totul fanteziste, ale unor çtiri de origini çi valori 
foarte diferite çi, în sfîrçit, elementele presupuse a fi culese din tradita oralà, fie ea cea « cultà » 
(monastica), fie cea « populará » 6.

Temeiul tradirei càrturàreçti de la Tismana 1-ar forma — dupà chiar afirmadle lui Çtefan 
Ieromonahul — çtirile provenind dintr-o veche Istorie a sfintului (Nicodim) scrisà de ucenicii 
acestuia (deci in prima jumàtate a secolului al XV-lea), izvor care ìnsà, la vremea la care 
çi-a redactat Çtefan opera, ar fi fost ìncà de mai multà vreme pierdut 6. S-a admis îndeobçte 
cà din aceastà Istorie slavonà ar fi pàtruns in cuprinsul Viefii — ce e drept prin intermediul 
a doua etape de transmisiune orala, pe care §tefan le mentioneaza explicit — unele çtiri de o 
deosebità valoare istoricà 7. S-a mai observât cà, dintre acestea, cìteva concordà, in oarecare 
màsurà, cu cele pe care ni le oferà izvoare sîrbeçti pe cìt de pre^ioase, pe atìt de sigure; 
ceva mai mult, nu o datà, unele amànunte — ba chiar çi termenii cu care acestea sìnt prezentate — 
indirà, fàrà putin^à de ìndoialà, o provenienjà dintr-un text slavonesc 8. In consecin^à, aproape

1 C o p ii de m în â  ale P om enirii s in g u re  se ìn tì ln e s e  ìn  d ife r ite  m anuscrise  d in  B ib lio te c a  A c a d . R .P .R . — ca, de 
p i ld à ,  m s. ro m . 2 015 çi 2 180 — , ceea ce a ra ta  cà ea s-a b u c u ra t  f i  de o  c ir c u ia te  in d e p e n d e n tà  de cea a s lu jb e i.

2 A r  f i  cu rios  ca Ç te fa n , care a c i ta t  n u  n u m a i — d u p à  c u m  am  v à z u t — o b io g ra fie  a lu i  N ic o d im  de care aflase 
din ausile, c i çi num eroase  lu c rà r i (b a  c h ia r  f i  in s c r ip f i i  f i  d ocu m e n te ) d in  ca re  a lu a t  in c id e n ta l,  ç t ir i ,  sà f i  o m is  sà 
c ite ze  o in te re s a n tà  b io g ra fie  m a n usc risà  ce i-a  fo s t a cces ib ilà  1

3 V e z i m a i sus, p . 239, n o ta  9, t i t l u l  e d ip e i B ob u lescu .
4 C o n c e p fie i despre  is to r ie  a m e d iu lu i f i  v re m ii sale § te fa n  ì i  d a to re a z à  l ib e r tà r ie  pe ca re  f i  le  ia  ìn  re p ro d u c e re a  

iz v o a re lo r  f i  fa n te z ia  cu  care e l in te le g ea  sà le  fo loseascà f i  sà le  in te rp re te z e . « S t i lu lu i  is to r ie »  ì i  a p e r t in e  te n d in ta  de 
a nàscoci a m à n u n te  p i t o r e f t i  f i  de e fe c t l i te ra r ,  ìn tre  care p r im & l lo c  i l  ocupà  lu n g ile  pasa je  in  v o rb ire  d ire c tà  — d is c u r - 
s u r i f i  d ia lo g u r i — cu  care s o c o te fte  necesar s à -fi ìm podobeascà  (d u p à  t r a d i t ia  c e - f i a re  p u n c tu l de p ieca re  in  is to r io -  
g ra fia  a n tic à )  scrie rea  sa (c f.  de p ild à :  f. 47v * — 48r - = p .  18 — 1 9 ; f. 63v - — 64r - =* p . 42 ; f. 64v  =» p . 4 3 ;  f .  65r  • =  p . 4 5 :  
f .  72v - =  p . 57 e tc .).

5 O d is t in c te  n e tà  ìn tre  t r a d i t a  m o n as ticà  f i  cea p o p u la rà  este a s tâ z i cu  n e p u t in fà :  adesea, a fa -z is a  « t r a d i r e  
p o p u la rà »  n u  este d e c ìt o p re lu c ra re  ta rd iv à  a u n o r  t r a d i t i  o d in io a rà  scrise, de o r ig in e  c à rtu rà re a s c à , f i ,  in v e rs , t r a d i t ia  
cà rtu rà re a s c à  s-a a m p lif ic a t  f i  ea adesea, t re p ta t ,  cu  e lem en to  fo lc lo r ic e .

• L a  ìn c e p u tu l Viefii ( f .  44 v — 45r - =  p . 14 — 15): « . .  . a m  a d u n a t d i p r in  h ris o a v e le  m à n à s t ir i i f i  d i p r in  a lte  
s c r ip tu r i ;  a p o i f i  de p re  la  p à r in f i i  b à t r in i,  b à rb a r i f i  iu b i to r i  de a d e v à r, care  m a i n a in te  de n o i c ìte  cu  40 f i  50 f i  60 
de a n i a u  fo s t  là c u i to r i  ìn tr - a -a s ta  s fìn tà  m à n à s tire  T is m a n a , d in  t in e ré fe ;  care f i  ei au a d u n a t de la  a l f i  b à t r in i  ce era 
v e n iv i m a i n a in te a  lo r  in  m à n à s tire , ia râ ç i d ia  t in e ré fe . C a rii, aceftia , zie cà avea ftiin fà  din  cetirea istorici s fin tu lu i, care 
a fo s t  scrisà chiar de ucenici sfin 'u lu i ; s i z ie  cà, f i in d  acea is to r ie  scrisà  pà  lim b a  s loveneascà, s -a r f i d a t  de u n  egu- 
m en a l m à n à s t ir i i m a i d ia  v e c h im e  u n u i b o ie r m a re  ce ven ise  de la  B u c u re f t i  la  m à n à s tire  p e n tru  ìn c h in à c iu n e , ca sà o 
tip à re a scà  la  B u c u re f t i ,  p re  ru m à n ie  f i  d in  p r ic in a  rà z m ir ite lo r  ce lo r m a r i ce -au  fo s t  p re  acea v ré m e  s-au  rà p u s  de  la  
acel b o e r is to r i ia  s f in tu lu i.  Ia rà  n o i,  a le rg ìn d  aicea f i  aeo lo , n u  n u m a i la  p à r in f i i  m à n à s t ir i i,  p re c u m  s-au  z is , c i f i  la  
a l f i  b à t r in i  cu  f t i in fà ,  là c u i to r i  d i p r ia  sa te le  m à n à s t ir i i céle d in p re ju r ,  c ì t  f i  la  a l f i i ,  c a r ii au  a v u t  s t i in tà  a d e v a ra ta  de 
la  p à r in f i i  f i  m o f i i  f i  s t rà m o f i i  lo r ,  am  a d u n a t p re  céle d in  t ìn à rà  v ìrs ta  lu i  <a lu i  N ic o d im >  f i  p ìn à  la  b à tr ìn e fe ,  f i  ale 
m o r t i i  p o v e s t ir i p re a  v e se lito a re  s i m in u n a t e . . . »  e tc.

7 I n s t r u c t iv ,  îa  aceastà  p r iv in fà ,  este  c a z u l is to r ic u lu i a t ì t  de serios, de b in e  in fo rm â t  s i de m e to d ic  care a fo s t  
D im it re  O n c iu l. In d u s  in  e roare  de e x p r im a re a  a m b igu a  a lu i S te fa n  — a c c e n tu a tà  ìncà  de o  n o tà  a e d it ie i B o b u le s c u  
(n o ta  a de la  p . X I ) ,  ca s i de e ro r ile  d in  t i t l u l  acele iaçi e d it i i  — O n c iu l (care n -a  p u tu t  cu no as te  d ire c t  t ip à r i t u r a  d in  
1767) i l  s o co te fte  pe Ç te fa n  ca a u to r  a l P om enirii (ca re  a r  f i  fo s t,  dec i, aceea fi c u  Viata), ed. B o b u le s c u  n e fiin d  d e c ìt
o re e d ita re  a te x tu lu i t ip à r i t  in  1767. (V e z i R adu Negru f i  origin ile statului T â rii R om àn ejti), in  O pere com plete, v o l.  I ,  
ed. c r i t ic à  a d n o ta tà  de A . S ace rd o fe an u , B u c u re f t i ,  1946, p . 9 5 : « V ia t a  lu i  N ic o d im » .  . . t ip à r i t à  m a i in t ì i  la  1763 
<sic ! d u p à  t i t l u l  g r e f i t  a l e d ip e i B obu lescu>  f i  p u b lic a tà  d in  n o u  de e p isco p u l I o s i f  B o b u le s c u » ; « . . .  é d if ie  d in  u rm à  
pe care s in g u rà  o a m  la  m ìn à  . . . » ) .  Ca u rm a re , el este a t ì t  de c o n v in s  de v a lo a re a  ca izvor istorie a V iefii, ìn c ì t  c rede 
cà p r in t re  p re fioa se le  t r a d i t i i  pe care  Ç te fan  le -a r f i  cu les de la  c à lu g à r ii de la  T is m a n a  s -a r p u te a  gàsi c h ia r  f i  u ne le
— ce e d re p t ,  d e fo rm a te  — p r iv ito a re  la  lu p te le  lu i  L i to v o i  c u  t à ta r i i  (d e c i la  e v e n im e n te  c u  m a i b in e  de u n  veac  a n te  

r io a re  fu n d à r i i  m à n à s t ir i i)  1
8 P . P. P a n a i t e s c u ,  ¡Mi ree a cel Bàtrin, B u c u re f t i  [1 9 4 4 ], p . 14. « . . .  t e x tu l  ro m à ne sc  < =  Viafa>  

c u p r in d e  fa p te  autentice f i  elem ento care derivà direct din  textul slavon : D espre  Ç te fa n , f iu l c n e a z u lu i L a z à r ,  V ia fa  s e rie : 
«  F e c io ru l lu i  Silnic  S te fa n » , ceea ce n -a re  sens, dacà  n u  a d m ite m  cà in  t e x tu l  s la v  d e s p o tu l Ç te fa n  L a z a re v ic i a fo s t  
p o re c li t  S iim i,  a d icà  ce l ta re . Viafa  rom àneascà  spune cà s fa tu l b o ie r i lo r  sM>i se n u m e a  sin clit, d u p à  m o d e lu l b iz a n t in ,  
cunoaste  a m à n u n te  despre m is iu n e a  la  B iz a n f  a  lu i  N ic o d im  t r im is  de cn ea zu l L a z à r  f i  f t ie  f i  n u m e le  e x a c t  a l  c o n d u * 
c à to ru lu i m is iu n ii Is a ia . D e  asemenea e p o m e n it e x a c t n um e le  u rm a fu lu i lu i  N ic o d im  in  sc a u n u l s tà re t ie i de la  T is m a n a  ». 
D a r, deçi face  aceste c o n s ta tà r i,  a u to m i se fe re fte  — cu  b u n à  d re p ta te  — sà ìm p à rtà fe a s c à  c o n c lu z ia  e x a g e ra tà  pe care 
se g rà b ise rà  sà o tra g à  p re de ceso rii sà i cu  p r iv ir e  la  v a lo a re a  o p e r ii lu i  Ç te fan  ea iz v o r  is to r ie , ìn c h e in d : «  Viafa  r o m à ­
neascà. . . cu  rezerve, bineinfeles, este  pìn à  la un pu nct un izvor is to rie»  (sub ì. n s .) .
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